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Saint Basil the Great Ukrainian Catholic Parish 
Парафія Св. Василія Великого УГКЦ 

   
Parish Mission of All the Saints of Ukraine 

Парафія Всіх Святих Українського Народу 
УГКЦ,  Morden, MB  

 202 HARCOURT STREET, WINNIPEG, MB   R3J  3H3      
Parish Office: 204-837-4180     Parish Hall: 204-889-9057     Rev. Fr. Mykhaylo 

Khomitskyy   Cell: (204) 390-7521  Pastor’s Email: stbasilpriest@gmail.com       

Parish Office Email:  parish@saintbasilwpg.ca     WEBSITE: www.saintbasilwpg.ca 

      Archeparchial website: https://archeparchy.ca   Our Parish & Archeparchy have own Facebook Page  

Parish Bulletin—Парафіяльний Вісник  

September 20, 2026 —20 вересня, 2026 

Glory be to Jesus Christ!   As we begin our fall 
programs, I am grateful to see our parish once again filled 
with prayer, learning, fellowship, and service. Our Adult 
Catechism, Children’s Catechism, and Children’s Liturgy 

have begun. I warmly encourage everyone—children,  

parents, adults, and families—to participate. Our faith is 
something we continue to discover and deepen throughout 
our entire lives. This week we also begin preparing for our 
Perogy Supper. There are many ways you can help! If you 
have an advertising sign, please place it on your front yard 
beginning Sunday and remove it on Friday. Help us spread 

the word, invite your family and friends, come and sup-
port the supper, and, most importantly, consider volunteer-

ing your time. Our parish events are successful because 
many hands and generous hearts work together. Please 

also respond to me if you and members of your family are 
planning to attend the Divine Liturgy and  

Installation of our new Metropolitan at the Cathedral, as 
we need to submit our numbers and reserve seating. I 

would also like to thank everyone for respecting our recent 
reminder about maintaining prayerful silence in the church 

after Sunday Divine Liturgy. Several parishioners have 
already expressed their gratitude for this. Let us always 

remember that the church is the House of the Lord, a  

sacred place where people should be able to remain in 
prayer and encounter God in silence. We have our hall and 
other spaces for conversation and fellowship.  A reminder 

that Holy Confession is available before each weekday 
service and on Sundays beginning at 9:30 a.m. Finally, 

thank you for your generous financial support for Kharkiv 
and our brothers and sisters in Ukraine. Our special  

second collection for Ukraine will take place on Sunday, 
Sept.27. And please, continue to keep Ukraine and her 

people in your daily prayers. ~Fr. M 

Слава Ісусу Христу! З початком наших осінніх 
парафіяльних подій я дуже радий бачити, як наша парафія 
знову наповнюється молитвою, навчанням, спільністю та 

служінням. Розпочалися Катехизація для дорослих,  
Катехизація для дітей та Дитяча Літургія. Щиро заохочую 

всіх — дітей, батьків, дорослих і цілі родини — брати  
активну участь. Наша віра — це скарб, який ми покликані 

відкривати та поглиблювати протягом усього нашого  
життя. Цього тижня ми також розпочинаємо приготування 

до нашої Perogy Supper. Є багато способів допомогти!  
Якщо у вас є рекламний знак, будь ласка, поставте його 
перед своїм будинком у неділю та заберіть у п’ятницю. 
Допоможіть нам поширити інформацію, запросіть своїх 

рідних і друзів, приходьте підтримати нашу вечерю і,  
найголовніше, подаруйте трохи свого часу як волонтери. 
Наші парафіяльні заходи є успішними завдяки багатьом 

працьовитим рукам і щедрим серцям. 
Також прошу повідомити мене, якщо ви та члени вашої 

родини плануєте взяти участь у Божественній Літургії та 
інтронізації нашого нового Митрополита в Катедрі,  

оскільки нам необхідно подати кількість учасників та  
зарезервувати місця. Хочу також щиро подякувати всім за 

те, що ви відгукнулися на наше нещодавнє прохання  
зберігати молитовну тишу в храмі після недільної  

Божественної Літургії. Декілька парафіян уже висловили 
свою вдячність за це. Пам’ятаймо, що храм — це Дім  
Божий, святе місце, де люди повинні мати можливість 
залишитися на молитві, у тиші зустрітися з Богом. Для 

розмов і спілкування ми маємо парафіяльний зал та інші 
приміщення. 

Також нагадую, що Свята Тайна Сповіді доступна перед 
кожним богослужінням у будні, а в неділю — від 9:30  
ранку.  На завершення щиро дякую за вашу фінансову  
підтримку Харкова та наших братів і сестер в Україні.  

Спеціальна друга збірка на допомогу Україні відбудеться в 
неділю, 27 вересня. І, будь ласка, продовжуйте щодня  
пам’ятати Україну та її народ у своїх молитвах. о. М 

mailto:Stbasilpriest@gmail.com
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  ST BASIL’S LITURGICAL  

SCHEDULE  
 

   Time Feast or Intention, requested by 

September  20,   
Sunday before 
Exaltation 

9:00 AM 
9:30 AM 
10:00 AM 
 
2:30 PM  
8:00 PM 

Children’s Catechism 
Rosary                                                    
Divine Liturgy  for  Health & God’s Blessings for Adeline  
Shymanski by family  

Morden foe all parishioners 
Rosary—Jesus Prayer —  Live stream on Facebook 

September 21,   
Monday  

9:00 AM 

 

8:00 PM 

Divine Liturgy  God’s Blessings, health & speedy recovery for Marusia 
Labay by Nick Labay  

Rosary—Jesus Prayer —Live stream on Facebook 

September 22, 
Tuesday  

 

 

8:00 PM 

 

No Liturgy  

PEROGY MAKING 

Rosary—Jesus Prayer —Live stream on Facebook 

September 23, 
Wednesday 

9:00 AM 
 
6:40 PM 
8:00 PM 

Divine Liturgy God’s Blessings for Carol Somers by Issigonis Family  
 
Lectio Divina  
Rosary—Jesus Prayer —Live stream on Facebook 

September 24, 
Thursday 

9:00 AM 

 

8:00 PM 

Divine Liturgy for the soul of  Fr. +Paul Bisson by Nick Labay  

 

Rosary—Jesus Prayer —Live stream on Facebook 

September 25, 
Friday 

 

 
 

 

9:00 AM 
 
4:00- 
7:00 PM 
8:00 PM 

 

Divine Liturgy for souls of Tanya Pachalok & Anne Lamoth by  
Fr. Mykhaylo 
PEROGY SUPPER 
 
Rosary—Jesus Prayer —Live stream on Facebook 

September 26, 
Saturday 

5:00 PM 
8:00 PM 

Divine Liturgy for K of C, Installation of Officers to follow 
Rosary—Jesus Prayer —Live stream on Facebook 

September 27,  
18th Sunday 
after Pente-
cost 

9:00 AM 
9:30 AM 
10:00 AM 
 
2:30 PM 
8:00 PM 

Children’s Catechism 
Rosary                                                    
Divine Liturgy  for  God’s Blessings and Health for Marusia Labay by 
Khomitski Family  
Morden for all parishioners  
Rosary—Jesus Prayer —  Live stream on Facebook 
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SANCTUARY LIGHT  burns eternally to indicate the presence of the Holy Eucharist. In the tabernacle.  

For health & blessings 

The Sanctuary light can be reserved , please contact the office at 204-837-4180. 

God’s Blessings for your  

Happiest Birthday!!! 

 

Volodymyr Vasylchuk (23), 

Philip Musick (24) 

 

МНОГАЯ ЛІТА !!! 

Ushers and Greeters  Welcome 

September 20-27—David & Phyllis              

Shumski 

Knowing Jesus is the best gift you can receive. 

His power and love can fill you when you en-

counter Him. 

Please join Father Mykhaylo for the Lectio 

Divina/Catechism classes and the teachings of 

the church on Wednesdays at St. Basil’s 

Tatsa counters  

September -  Leona Solomon, Wanda Prychitko,  

Noelle Richardson  

October—Tony Sklar, Loraine Lysak &  

Robert Marquis 

Church Custodians 

September—Robert & Natalia Hotel 

Dear Parishioners, Please contact me, Diane Pinuta  

204-774-1350 to help clean the church for a month  

HAPPY  WEDDING  ANNIVERSARY!!! 
Mykhaylo & Olena Harkavenko (24), 

Liubomyr & Hanna Kushnir (25), 
Serhii & Yuliia Morhun (27) 

          МНОГАЯ ЛІТА ! 

      GOD’S BLESSINGS  

FOR  MANY MORE YEARS  

OF   LOVE & HAPPINESS ! 

EPISTLE READING  Читання Апостола: якщо ви бажаєте читати раз у місяць в укр. м—прошу 

повідомити до офісу чи священика. Це буде завжди 3-тя неділя місяця.  Epistle readers:   

September 20—Mariana Korbylo, September 27—Linda Labay, 

October 4—Denys Lutsiv, October 11—Lesia Dukas, October 18—Gerry Skochyles 

PEROGIES FOR SALE 
          Please call Phyllis at 204-832-0175 to buy your perogies.  

$8.00 per dozen for potato & cheese 

Next School of Catechism / Lectio Divina will be on WEDNESDAY, at 6:40 PM!!! 

Let’s grow in our faith together.  Also we still keep on our online Zoom meeting    

Meeting ID: 860 6773 0650   Passcode: Jesus  
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The Parish office is open according to this schedule: 
 

 Tuesday (September 22) from 5:00 PM  to 8:00 PM 
 Wednesday  (September 23) from 5:00 PM  to 8:00 PM 
 Wednesday (September 30) from 5:00 PM  to 8:00 PM 

 Thursday (October 1) from 5:00 PM  to 8:00 PM 
For any notices for the bulletin, please email to the parish office by Wednesday. 

Parish Office Email:  parish@saintbasilwpg.ca.  Parish Office: 204-837-4180        

CHILDREN’S LITURGY—every first Sunday of the month.  Renewal Committee suggested to  
continue to celebrate  Children’s Liturgy once a month. That will include the leading 
of responses by Youth (Natalia Hotel will be in charge), the reading of the Epistle (so 
if your child would like to read please notify  parish office—Lesia Dukas).                                                                                                     
Also children will go with donation baskets—and when is a time will serve Coffee 
House  -  Дитяча Літургія у 1шу неділю місяця.  Якщо ваша дитина хоче читати 
Апостол—повідомте офіс або мене.   

St. Basil’s Sunday Catechism School — Registration Is Open!  
Dear St. Basil’s parishioners and friends, if you are looking for a place where your child can grow in faith, 
learn about God, build friendships, and become more involved in our parish family, you are more than wel-
come to join our Sunday Catechism School! ALSO THERE IS A PREPARATION FOR FIRST HOLY 
CONFESSION AND SOLEMN HOLY COMMUNION.  September through April. Every Sunday, except 
major feast days and holidays.  Our children will enjoy faith, learning, friendship, lots of fun, and many won-
derful memories together! We warmly invite all families to join us. Bring your children to church and let us 
help them grow in faith together as one family in Christ. Register using the link below: https://go.forms.app/
mkhomitskyy/appeal-application-form-2          We look forward to welcoming you! 

HAMPERS FOR WELCOME HOME!!! Please consider to donate not perishable food to our 

parish Food bank  which is going to the Welcome Home. The hamper is located at the back 

of the church. One of the suggestions is a Gift Card for groceries; the recommended value 

is $20.00 So that is a great opportunity to help those less fortunate. +++Пожертва їжі для 

потребуючих у WELCOME HOME!!!!  Однією з пропозицій  є придбати Подарункову картку у 

продуктовий магазин; рекомендована вартість становить 20 доларів, тож це чудова можливість 

допомогти потребуючим. Або, якщо ви бажаєте, у нас  є корзина позаду церкви, ви можете при-

нести продукти, які можть довго зберігатися.  THANK YOU FOR YOUR LOVING HEART! 

LAST WILL & TESTAMENT: Leaving a bequest is a process of giving a dona-

tion through your will. It is simply a distribution from your estate to a charitable organi-
zation through your last will and testament. It can be as small or as large a donation as 
you wish. It is important that you talk to your lawyer about the process. In your kind-
ness please remember St. Basil the Great Ukrainian Catholic Parish in your bequests 

and wills. If anyone wishes to make such a bequest in their will, the following clause may be included or add-
ed to a will: "I give, devise, and bequeath to St. Basil the Great Ukrainian Catholic Church at 202 Harcourt St, 
Winnipeg, MB, R3J 3H3 the sum of $________ (or ____% of my estate), to be used for the benefit of the 
church/parish and it's needs and pastoral ministry. 
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Sunday, September 20                         Sunday after the Exaltation of the Holy Cross 

First Antiphon: My God, my God, look upon me, why have You forsaken me? Why can’t my sinful words 

reach You, my salvation. 

Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save us. 

When I cry to You during the day, O my God, You do not listen, and there is no rest for me at night. 

Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save us. 

Nonetheless You are there in the holy place, O Israel’s boast. 

Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save us. 

Glory be to the Father. . . Only Begotten Son.  . 

Third Antiphon: Regular 3rd Antiphon but with the following refrain: 

O Son of God, crucified in the flesh, save us who sing to You: Alleluia! 

Sunday Tropar, tone 8: You came down from on high, O Merciful One,* and accepted three days of burial* to 

free us from our sufferings.* O Lord, our life and our resurrection,* glory be to You. 

Tropar of the Exaltation, tone 1: Save Your people, O Lord, and bless Your inheritance.* Grant victory to 

Your faithful people against enemies,* and protect Your community by Your cross. 

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and ever. Amen. 

Sunday Kondak, tone 8: When You rose from the tomb,* You also raised the dead and resurrected Adam.* 

Eve exults in Your resurrection,* and the ends of the world celebrate Your rising from the dead,* O most mer-

ciful One. 

To Your cross, O Master, we bow in veneration, and we glorify Your holy Resurrection. 

Prokimen, tone 8: Pray and give praise to the Lord our God. 

Verse: In Judea God is known; His name is great in Israel. 

Epistle: A reading from the Letter of the Holy Apostle Paul to the Galatians. (2: 16 - 20) 

Brothers and Sisters! Knowing that a man is not justified by legal observance but by faith in Jesus 

Christ, we too have believed in him in order to be justified by faith in Christ, not by observance of the 

law; for by works of the law no one will be justified. But if, in seeking to be justified in Christ, we are 

shown to be sinners does that mean that Christ is encouraging sin? Unthinkable! If, however, I were to 

build up the very things I had demolished, I should then indeed be a transgressor. It was through the law 

that I died to the law, to live for God. I have been crucified with Christ, and the life I live now is not my 

own; Christ is living in me. I still live my human life, but it is a life of faith in the Son of God, who loved 

me and gave himself for me. 

Alleluia Verses: Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God our Savior. 

Let us come before His countenance with praise and acclaim Him with psalms. 

Gospel: Mark 8:34 - 9:1  

At that time He summoned the crowd with his disciples and said to them: “If a man wishes to come after 

me, he must deny his very self, take up his cross, and follow in my steps. Whoever would preserve his life 

will lose it, but whoever loses his life for my sake and gospel’s will preserve it. What profit does a man 

show who gains the whole world and destroys himself in the process? What can a man offer in exchange 

for his life! If anyone in this faithless and corrupt age is ashamed of me and my doctrine, the Son of Man 

will be ashamed of him when he comes with the holy angels in his Father’s glory.” He also said to them: 

“I assure you, among those standing here there are some who will not taste death until they see the reign 

of God established in power.” 
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My soul, extol the venerable cross* of the Lord.* O Mother of God, you are a hidden paradise* which 

mysteriously brought forth Christ* by whom a life-giving tree of the cross* has been planted on 

earth.* Today this cross is being exalted,* and we, adoring it, glorify You. 

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest. 

The Light of Your face, O Lord, is raised over us. Alleluia! Alleluia! Alleluia! 

Неділя, 20 вересня                                           Неділя по Воздвиженні Чесного Хреста 

Перший Антифон: Боже, Боже мій, зваж на мене, чому Ти оставив мене. Далеко від спасіння 

мого слова гріхопадінь моїх. 

Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

Боже мій, закличу в день, і не вислухаєш, і в ночі, і не в безумство мені. 

Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

А ти у святому живеш, хвало ізраїлева. 

Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

Слава Отцю . . . . Єдинородний Сину . . . . 

Третій Антифон: Приспів 3-го Антифона на посвяття: 

Спаси нас, Сину Божий, що плоттю розп'явся, співаємо Тобі: Алилуя. 

Тропар воскресний, глас 8: З висоти зійшов Ти, Милосердний,* і триденне погребення прий-

няв Ти,* щоб нас звільнити від страждань.* Життя і воскресіння наше,* Господи, слава Тобі! 

Тропар Воздвиження, глас 1: Спаси, Господи, людей Твоїх* і благослови спадкоємство Твоє!* 

Дай перемогу благовірному народові над супротивниками* і хрестом Твоїм охорони люд Твій. 

Слава Отцю, I Сину, і Святому Духові, і нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 

Кондак воскресний, глас 8: Коли Ти воскрес із гробу,* то й померлих підняв,* і Адама вос-

кресив;* радіє Єва воскресінням Твоїм* і кінці світу прославляють* Твоє з мертвих воскресін-

ня,* Благомилостивий. 

Хресту Твоєму поклоняємось, Владико, і святеє воскресіння Твоє славим. 

Прокімен, глас 8: Помоліться і хвалу віддайте Господеві, Богу нашому. 

Стих: Відомий Бог у Юдеї, в Ізраїлі велике ім'я Його. 

Апостол: До Галатів послання святого апостола Павла читання. (2: 16 - 20) 

Браття і Сестри! Довідавшися, що людина оправдується не ділами закону, а через віру в 

Ісуса Христа, ми й увірували в Христа Ісуса, щоб оправдатися нам вірою в Христа, а не 

ділами закону; бо ніхто не оправдається ділами закону. Коли ж, шукаючи оправдання у 

Христі, виявилося, що й ми самі грішники, то невже Христос, служитель гріха? Жадним 

родом! Бо коли я знову відбудовую те, що зруйнував був, то я себе самого оголошую пере-

ступником. Я бо через закон для закону вмер, щоб для Господа жити: я - розп'ятий з Хри-

стом. Живу вже не я, а живе Христос у мені. А що живу тепер у тілі, то вірою в Божого 

Сина, який полюбив мене й видав себе за мене. 

Стихи на Алилуя: Прийдіте, радісно заспіваймо Господеві, воскликнім Богу, Спасителеві на-

шому. Прийдімо з похвалами перед обличчя Його, і псалмами воскликнім Його. 

Євангелія: Марко 8: 34 - 9:1 Сказав Господь: “Коли хто хоче йти за мною, хай зречеться 

себе самого, візьме на себе хрест свій і йде слідом за мною. Бо хто хоче спасти свою душу, 

той її погубить; а хто погубить свою душу мене ради та Євангелії, той її спасе. Бо яка  
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користь людині здобути світ увесь, а занапастити свою душу? Що бо людина може дати 

взамін за власну душу? Хто, отже, бажає соромитися мене й моїх слів перед цим родом 

перелюбним та грішним, того посоромиться і Син Чоловічий, коли прийде у славі Отця 

свого з святими ангелами. І сказав їм: “Істинно кажу вам: Є деякі з отут присутніх, що не 

зазнають смерти, аж поки не побачать Царства Божого, що прийде у могутності. 

Величай, душе моя,  пречесний хрест Господень.* Таїнственний рай ти, Богородице,* що 

невоздільно виростила Христа.* Він на землі насадив* хресне життєносне дерево.* Йому, 

що його нині возносять, поклоняючися,* тебе величаємо! 

Причасний: Хваліте Господа з небес, хваліте Його на висотах. Знаменувалося на нас світло 

лиця Твого Господи.Алилуя! Алилуя! Алилуя! 
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Sun Mon Tue Wed

    
    

4 19th Sunday after Pentecost 
9:00 Children’s Catechism  
9:30 am Rosary 
10:00 am CHILDREN’S Divine 
Liturgy Health & God’s Blessings for 
Yaroslav Dukas on the occasion of his 
Birthday and Iryna Dukas by Dukas 
family  Coffee House by K of C 
2:30 PM Morden (Anglican Church)  

5 

  
 
  
 
 
 

 

6 

11 to 5 pm Prayer Vigil 

 

7 

 

 

 

 

 

 

 

11 20th Sunday after Pentecost 

9:00 Children’s Catechism 

9:30 am Rosary 

10:00 am Divine Liturgy   
No Coffee House 
 

2:30 PM Morden (Anglican Church)  

12 HAPPY & BLESSED 

THANKSGIVING Day to 

all!  

 

NO LITURGY 

 

13 9:00 am  Divine Liturgy 

for Health & Blessings for 

Eugene Tokaryk  

 

 

 

14  

 

 

5:00 pm  Divine Liturgy 

Intention is reserved for UCWLC

 

6:00 pm UCWLC Meeting

18 21st Sunday after Pentecost 

9:00 Children’s Catechism  

9:30 am Rosary 

10:00 am Divine Liturgy  

followed by Pancake Breakfast by 

K of C   

 2:30 PM Morden (Anglican Church)  

19 

 

5:00 pm  Divine Liturgy 

+Kerry Martens by  

Dorothy Labay 

  6:00 PM Parish Council 

Meeting  

20 9:00 am  Divine Liturgy  

+Stephanie Baydock by 
Elaine Tymofichuk 

21 9:00 am  Divine Liturgy 

+Leon Jacob Wartzaba by Leon 

Wartzaba 

 

6:40 pm School of Cate-

chism for Adults

 25 Christ the King 22 Sunday 

after Pentecost 

9:00 Children’s Catechism  
10:00 am Divine Liturgy, Coffee 
House by K of C  
2:30 PM Morden (Anglican Church)  

26 Feast of St. Demetrius  
9:00 am  Divine Liturgy  

+Helen Pasieka by Agnes 
Yasenko 

27 NO  Divine Liturgy  

 

Perogy Making 

28 9:00 am  Divine Liturgy 

+Helen Pasieka by Diane Pinuta

 

 

6:40 pm Lectio Divina

    

October 2026 
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Wed Thu Fri Sat 

   
1 Feast of Protection of 
BVM  5:00 PM  Divine Lit-
urgy Birthday Blessings for 
Bishop Andriy Rabiy by 
Khomitski family  
6:00 PM K of C Meeting  

2 9:00 am  Divine Liturgy  

Health & God’s Blessings for 
Stan & Adeline Shymanski on 
the occasion of 60th Wedding 
Anniversary by family  
 

3 

8 

 

9 

 

 

 

 

10 

Divine Liturgy  

Intention is reserved for UCWLC 

6:00 pm UCWLC Meeting 

15 9:00 am  Divine Liturgy  

+Stephanie Baydock by  Den-

nis & Sylvia Kozakevich  

16 9:00 am  Divine Liturgy  

+ Modiste Olynyk & + Angie 

Wedge by Rose Olynyk &  

Family  

17 10:00 am  Divine Litur-

gy +Helen Pasieka (40 Day) 

by Pasieka Family 

 

21 9:00 am  Divine Liturgy  

+Leon Jacob Wartzaba by Leon 

6:40 pm School of Cate-

chism for Adults 

22 9:00 am  Divine Liturgy  

+Leonard & +Mary Maydani-
uk by Anonymous  

23 9:00 am  Divine Liturgy  

+Helen Pasieka by Adeline 

Shymanski  

 

6:00 PM Chosen Movie 

Night 

24 

 

28 9:00 am  Divine Liturgy  

+Helen Pasieka by Diane Pinuta 

6:40 pm Lectio Divina 

29 9:00 am  Divine Liturgy  

+Ann Skochyles (16 yrs)  by 

Gerald Skochyles  

30 9:00 am  Divine Liturgy  

+Helen Pasieka by Myron & 

Natalia Radawetz & Family   

 

4:00 PM—7:00 PM Perogy 

Supper 

31 

   

October 2026 Жовтень 



12 

Dear parishioners and friends, 

We have printed special “Collection for Ukraine” envelopes, which are available at the back of the church. 

If you would like to support those affected by the ongoing war in Ukraine, please use these envelopes for your 
donation. This donations will be eligible for an income tax receipt.  

Thank you for remembering and supporting our brothers and sisters who continue to experience hardship and 
suffering because of the war. 

SPECIAL COLLECTION FOR THIS FUNDRAISER WILL TAKE PLACE ON SUNDAY, September 27th 
during the Divine  Liturgy, SECOND COLLECTION!!! 
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INSTALLATION OF METROPOLITAN-ELECT  
MICHAEL KWIATKOWSKI 

Слава Ісусу Христу! Glory be to Jesus Christ! 
As you already know, our Archeparchy is preparing for the installation 
of Metropolitan-Elect Michael Kwiatkowski on Sunday, November 8, 
2026. We are going to have a solemn Hierarchical Divine Liturgy in the 

morning followed by a celebratory Banquet at the Victoria Inn Convention 
Centre (Wellington Ave) in Winnipeg on Sunday afternoon. (A detailed 
schedule will be shared later once it is finalized). Guests will include His 
Beatitude Sviatoslav Shevchuk, His Eminence Ivan Jurkovic, Apostolic 
nuncio in Canada, Ukrainian Catholic and Roman Catholic Archbishops 

and bishops, and other distinguished guests. 
To mark this truly special occasion, we will start to accept requests from 

parishes/districts to reserve tables (10 people per table). Please let us know if you would like to reserve a table or 
tables for your parish/district. 

In addition to parish and district group reservations, individual banquet tickets reservations are also availa-
ble through October 15. It can be done by completing the following online form: https://forms.gle/

MPr2dd5EMQusRSfo9 , email installation@archeparchy.ca or phone 431.999.8041. 
Important Information: 

Pricing & Payment: Tickets are $100 each. Payment can be made by cash, cheque (payable to the Ukrainian 
Catholic Archeparchy of Winnipeg), or E-Transfer (finance@archeparchy.ca). Please include "Banquet" and 

the "Name of Parish/District" in the memo or message line. 
Most Rev. Andriy Rabiy 
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Annual Corn & Smokies – Building Our Parish Community Sept. 13 
Our annual Corn & Smokies, organized by the Knights of Columbus, was once again a wonderful and successful 

parish event! A heartfelt thank you to our Brother Knights for organizing and promoting this gathering and for con-
tinuing to fulfill their mission of service to the Church and community. We are also grateful to everyone who came, 

participated, volunteered, and supported the event. 
Gatherings like this remind us that parish life is not only about coming together for prayer, but also about building 

relationships and caring for one another. Together, we build a community of faith, a community of love, and a 
community of care. Thank you to everyone who helped make this event possible. May God bless you abundantly!  



15 

THE HEAD OF THE 

UKRAINIAN GREEK CATH-

OLIC CHURCH IN WEEK 239 

OF THE WAR: SURVIVING 

THIS WINTER MEANS  

PREPARING FOR IT  

TOGETHER 

Our resilience this winter will stem from 

our local resilience. How well Ukraine 

endures the cold season will depend on 

how well we prepare our homes for win-

ter now. His Beatitude Sviatoslav, Father 

and Head of the Ukrainian Greek Catho-

lic Church, made this statement in his 

traditional video address marking the 239th week of russia’s full-scale invasion of Ukrainian territory. 

This week has been very difficult for Ukraine. Russia is escalating its attacks—particularly its airstrikes—on 

our cities and villages… 

The Primate noted: “It is telling that the main targets of the Russian strikes were high-rise buildings. The Rus-

sians focused particularly on schools, hospitals, and warehouses—especially those storing food, medicine, and 

other essentials needed to sustain life in major cities. Energy infrastructure was also hit.” 

“So,” the Head of the Church concluded, “the Russians are deliberately and systematically destroying the utility 

and energy infrastructure of our cities and villages, with the specific aim of turning these towns into ghost 

towns, particularly this winter.” 

That is why, today, responsible preparation for winter means collective resilience and victory. 

“In the context of the systematic destruction of our cities’ centralized utilities—water, electricity, and heat—we 

must make every effort to prepare for this winter. To survive this winter means preparing for it together. There-

fore, preparing does not mean giving in to panic, but using the autumn God has granted us responsibly and ra-

tionally,” His Beatitude Sviatoslav asserted. 

The spiritual leader called on all parishes, monasteries, and communities to become centers of energy resilience 

for our people: 

“We must focus not so much on caring for ourselves as on doing everything we can to open our doors this win-

ter to those who will suffer from darkness, cold, and water shortages. Today, the Church’s ministry means be-

coming hubs—centers of resilience—for our cities and villages throughout this autumn and winter.” 

Address by the Head of the UGCC for the 239th Week of the Full-Scale War, September 13, 2026 

The Head of the Church made a special appeal to our friends and international partners to help Ukraine develop 

local energy resilience. 

“We know that the enemy’s plans to freeze Ukraine and plunge us into darkness and cold will not succeed. To-

gether we will get through this winter; together we will bring warmth and light to all those who need our Chris-

tian love, solidarity, and witness,” said the spiritual leader of the Ukrainian people. 

The UGCC Department for Information 
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Pope Leo XIV Blesses Participants 

in the UGCC Youth Ministry Forum 

in Europe 

On September 9, at the Vatican, following the Gen-

eral Audience, participants in the Forum on Youth 

Ministry of the Ukrainian Greek Catholic Church 

in Europe met with Pope Leo XIV. Representatives 

of Ukrainian youth  

communities asked the Holy Father to pray for peace 

in Ukraine and presented him with a vyshyvanka fea-

turing an image of all the regions of Ukraine, as well 

as a book entitled The Eyes of War. 

Vatican News and DyvenSvit reported on the meeting. After a joint prayer, the Pope blessed those present. 

The forum participants also had the opportunity to take a group photo with the Holy Father. 

The gifts were presented to the Pope by Bishop Bryan Bayda, chairman of the UGCC Patriarchal Commis-

sion on Youth Affairs, and his deputy, Fr. Roman Demush. The vyshyvanka featuring images of all the 

regions of Ukraine has become a symbol of the unity of the country and its people. The book Eyes of War 

by Ukrainian photographers Kostyantyn and Vlada Liberovy, presented with the authors’ autographs, con-

tains 280 photographs taken between 2022 and 2025 and bears witness to the reality of the war in Ukraine. 

According to Fr. Roman Demush, the forum participants had been preparing for the meeting for quite some 

time. It was important for them to tell the Holy Father about Ukrainian young people who, because of the 

war, have been scattered across various European countries, and to ask for his prayers for peace. The priest 

noted that the meeting was a sign of the closeness and solidarity of the Universal Church with young 

Ukrainians who have been forced to leave their homes. 

“Ukraine, its youth, and its suffering are seen and heard,” Fr. Roman emphasized. 

Reflecting on the meeting in light of the theme of human dignity raised by the Pope during the General 

Audience, the priest said that Ukrainian youth, who bear the burden of war, are defending the  

sovereignty and territorial integrity of the state, as well as human life and the dignity of every person. A 

Roadmap for the Pastoral Care of Youth in the 

Ukrainian Greek Catholic Church in Europe 

Is Being Developed in Rome. The Forum 

on Youth Ministry of the Ukrainian Greek Catho-

lic Church in Europe will take place from Sep-

tember 8 to 10 at the Pontifical Ukrainian College 

of St. Josaphat in Rome. It has brought together 

more than fifty representatives involved in youth 

ministry from various European countries 

to share experiences and seek answers to the 

challenges of supporting Ukrainian youth abroad. 

The UGCC Department for Information 
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Preparing for Our Archeparchial Forum on the Family 

As we prepare for the upcoming Forum on the 
Family in our Archeparchy of Winnipeg, we are 
invited to reflect more deeply on the message of 
the 2025 Synod of Bishops of the Ukrainian 
Greek Catholic Church, “Persevering in Hope, 
Strong in Love: The Ukrainian Family in Time of 
War.” 

The Synod reminds us that the Christian family is 
much more than simply a group of people living 
under one roof. The family is called to be a 
“Domestic Church”—the first place where chil-
dren encounter God, learn to pray, experience 
love and forgiveness, and discover what it 
means to serve one another. Parents have a special vocation to become the first witnesses of God’s 
love and goodness to their children. 

At the same time, the bishops recognize that family life today is not easy. Ukrainian families in partic-
ular continue to experience the consequences of war: separation, displacement, loss of loved ones, 
financial uncertainty, physical and psychological wounds, and anxiety about the future. Yet precisely 
in these difficult circumstances, the Christian family is called to remain “persevering in hope and 
strong in love.” 

The Church also has an important responsibility. Our parishes should become places where families 
know that they are welcomed, supported, heard, and accompanied—places of prayer and the Holy 
Mysteries, but also places of compassion, healing, friendship, and practical support. The Synod espe-
cially encourages parishes to prepare young people and engaged couples for family life and to ac-
company families throughout their Christian vocation. 

Our upcoming Archeparchial Forum on the Family therefore gives us an important opportunity to 
listen, reflect, and ask ourselves: What are families experiencing today? What are their greatest chal-
lenges? What do our children and young people need from us? How can our parishes better support 
marriages, parents, grandparents, single-parent families, newcomers, and families experiencing 
suffering or loss? 

The bishops also remind us about one simple but precious gift that every family needs: time. Time 
cannot be replaced once it is gone. We are encouraged to make time for common prayer, conversa-
tion between husband and wife, loving attention to children, and care for grandparents, the elderly, 
the wounded, and those who are suffering. 

As we prepare for this Forum, let us pray for all families in our Archeparchy and ask the Holy Spirit to 
show us how our parishes can become even more truly a family of families—places where every 
generation can encounter Christ and experience His love through one another. 
May every family hear and experience the beauti- ful assurance expressed by our bishops: 
“Your Church is always with you!”  17 
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Feast of the Exaltation of the Holy and Life-Giving Cross—Sept. 13, 2026  

Procession and solemn veneration of the Holy Cross at our parish. “To Your Cross, O Master, we bow 
in veneration, and we glorify Your Holy Resurrection.” 

Beginning the New School and Catechetical Year with God’s Blessing. 
Heavenly Father, bless all our students and children as they begin a new school and catechetical year. Grant them 
wisdom, curiosity, perseverance, and joy in learning. 
Bless our teachers, school staff, catechists, and all who guide and educate our young people. Give them patience, 
strength, and loving hearts. 
May the Holy Spirit enlighten their minds, Christ walk beside them each day, and the Mother of God protect them 
under her holy mantle. 
May this new year be filled with growth in knowledge, faith, friendship, and love of God and one another. 
Lord, bless, guide, and protect them throughout this year. Amen. 18 
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SUNDAY LITURGY 

9:00 a.m. Children’s Catechism 

9:30 a.m. Rosary 

10:00 a.m.  English/Ukrainian 

Office Hours (Weds& Thurs.) 

5:00 pm – 8:00 pm 

CONFESSIONS Before Liturgies 

BAPTISM By appointment 

FUNERALS   By arrangement 

MARRIAGES: By appointment at least 
six months in advance 

Basic Guidelines for Reception of Holy Communion  

You are a member of the Catholic Church; You have participated in the Sacrament of Con-

fession at least during the Easter or Christmas seasons this past year if not more frequently; 

You attend Divine Services regularly; Your lifestyle is consistent with the teaching of the 

Catholic Church; You have kept the Liturgical fast – no food at least one hour prior to the 

Divine Liturgy (water and medicine does not break the fast). You have been in church from 

the beginning of the service, or at least heard the Gospel. To the best of your ability, you 

are in the state of Grace. If for any of these or other reasons you cannot receive Holy Com-

munion, you are welcome to come for a blessing. Please indicate to the priest that you 

would like to receive his blessing. For those who are divorced and living common-law the 

Sacrament of the Holy Eucharist cannot be received. You are welcome to come for a bless-

ing. (If you are divorced with a Church annulment, and remarried in the Church you are 

more than welcome to receive the Holy Sacraments.)   

PLEASE REMEMBER TO PRAY FOR: Dobrodiyka Olga, Dobrodiyka Tillie Z., Ed T., Stanley S, 
ALL UKRAINIANS in time of WAR, John S., Fran C, David K., Ed & Sylvia P., Mary P., Luba H., 
Jack M.,  Alexander Z., Virginia M., Mary I.Z., Bryce G, Alex Z., Shane M., Ruthie P., Ed T, 
Rose O., Charlene G., Adele H., Frances Y., Marilynn S., David & Helen K ., Adele G., Natalie 
B., Marusia L,  John L,... and all members of our parish family and those who are not able to join actively in 
our community, your families, relatives, friends, neighbors, governments and armed forces, especially the shut-
in or those in the hospitals, traveling, working or studying, nursing and senior homes, seeking God’s answer to 
their prayers or those rejoicing with God’s answer; your spiritual fathers, those celebrating birthdays and anni-
versaries; those called to their eternal reward and for the family they leave behind; widows and widowers, or-
phans, homeless, those who love us and those who hate, use & hurt us; and all people who have asked us pray 
for them. Please, also in your kindness keep praying those daily for vocations to the priesthood and religious 
life. Remember to ask for special blessings to all Christian families and yourselves!   
REMINDER for families of individuals, who are admitted to hospital - If you or a family 
member is admitted to hospital and you wish to have a priest visit, please be sure to 
have someone call our parish rectory office to make this request. Your pastor may 
have no other way of knowing that you are in hospital, as per privacy legislation. 


